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1. Uvod

Agentura Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systém( v prostoru svobody,
bezpecnosti a prava (eu-LISA) poskytuje dlouhodoba feSeni v oblasti vnitini bezpec¢nosti EU a podporuje
provadéni politik v oblasti azylu, migrace a spravy hranic prostfednictvim informacnich technologii.

Agentura eu-LISAfidi a vyviji rozsahlé celoevropské informaéni systémy Eurodac, SIS, VIS, EES, ETIAS
a ECRIS-TCN a zajistuje interoperabilitu mezi t€mito Sesti systémy.

Agentura poskytuje organiim élenskych stati odbornou pripravu tykajici se pouzivani uvedenych
systému a provadi ukoly v oblasti vyzkumu a vyvoje, jako je sledovani nového vyvoje v oblasti technologif
s dopadem na tyto rozsahlé informacni systémy nebo provadéni pilotnich projektld a projektl ovérovani
koncepce.

Agentura eu-LISA pIné respektuje mnohojazy¢nost jako zakladni zasadu EU. Agentura se Fidi nafizenim Rady
€. 1 adalSimi souvisejicimi pravnimi akty tykajicimi se jazykovych pozadavkud, jak je stanoveno také
v ¢lanku 33 jejiho zakladajiciho nafizeni (nafizeni (EU) 2018/1726). Pfi provadéni zasad mnohojazycnosti
musi rovnéz zohledrovat finan¢ni a lidské zdroje, které ji byly pfidéleny.

2. Uéel a oblast pusobnosti politiky

Ugelem politiky agentury eu-LISA v oblasti mnohojazy&nosti je zajistit uréeni odpovédnosti v ramci agentury
a spinéni pravnich povinnosti v oblasti mnohojazy¢nosti.

Vztahuje se na komunikacni kanaly a publikace agentury stanovené v ¢lanku 34 jejiho zakladajiciho nafizeni
a uvedené v oddilech 3.2 a 3.3.

Nevztahuje se na otazky spravy dokumentt agentury.

3. Provadeéni politiky agentury eu-LISA v oblasti
mnohojazy€nosti

Hlavnimi zu€astnénymi stranami agentury jsou organy EU, Clenské staty EU a zemé pfidruzené k Schengenu,
jakoz i agentury pusobici v oblasti spravedinosti a vnitfnich véci a Siroka vefejnost.

Podle rozhodnuti spravni rady agentury eu-LISA (€.2017-037 REV 1) je pracovnim jazykem agentury
anglic¢tina. Také hlavni zG¢astnéné strany agentury plsobici na evropské urovni pouzivaji pro Ucely vefejnych
konzultaci, zasedani a zverejfiovani odbomych, pravnich nebo politickych dokumentt zejména anglictinu.
Prevazna vétsSina komunikace agentury eu-LISA probiha v angli¢tiné.

V pfipadé potfeby komunikuje agentura s vefejnosti kromé anglictiny i v jinych jazycich EU. Zavisi to na
konkrétnim pfipadu — na dullezitosti sdéleni a na tom, kde se nachazi hlavni cilova skupina.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R1726&from=EN

S cilem podpofit zapojeni verejnosti v hostitelskych zemich agentury eu-LISA jsou riizné verejné informacni
materialy, jako jsou letaky, brozury a informacni prfehledy, zvefejiiovany kromé anglitiny také ve
francouzsting, némciné a estonsting.

V souladu s pozadavky ¢lankd 19 a 33, jakoz i s cilem spinit podminky ¢lanku 34 zakladajiciho nafizeni
preklada dokumenty agentury eu-LISA Prekladatelské stfedisko pro instituce Evropské unie (CdT).

Agentura eu-LISA zkouma, jak rozsifit dostupnost informaci v riznych jazycich pro externi cilové skupiny.
Zvazuje strojovy pfeklad, zejména neuralni strojovy pieklad, ktery poskytuje CdT jako novou sluzbu.

3.1. Ulohy a odpovédnost

Za zvefejiiovani a/nebo preklad povinnych i nepovinnych publikaci agentury odpovida Utvar komunikace
pusobici v ramci oddéleni vykonné podpory a vztah(i se zic€astnénymi stranami agentury eu-LISA, ato
prostfednictvim pInéni téchto ukoll:

e koordinace tvorby obsahu zvefejfiovaného agenturou eu-LISA v souladu s jejim procesem tvorby
a zvefejfiovani obsahu, jakoz i pfekladu a zvefejhovani ro¢nich pracovnich programd,

e tvorba a zvefejiovani obsahu na internetovych strankach agentury eu-LISA a na platformach
socialnich siti.
Utvar komunikace rovnéz koordinuje oficialni odpovédi agentury eu-LISA na dotazy vefejnosti v souladu
s pozadavky na transparentnost stanovenymi v ¢&l. 34 odst. 5 zakladajiciho nafizeni.

3.2. Komunikaéni kanaly agentury

Agentura eu-LISA prostfednictvim svych komunikacnich kanald, jako je intranet, on-line vzdélavaci portal
(LMS) a oficidlni u€ty na socialnich sitich, sdili informace a komunikuje v pracovnim jazyce agentury, jimz
je anglic¢tina.

Na svém hlavnim kanalu pro vnéjSi komunikaci, internetovych strankach agentury, zvefejhuje informace
i v dalSich Ufednich jazycich EU. Agentura zvazuje, ze na svych novych externich intemetovych strankach
s aktualizovanymi funkcemi, které zpfistupni v pribéhu let 2023-2024, pouzije k pfekladu statického obsahu
do vice jazyk( EU automaticky prekladac, pficemz zajisti uzivatelsky vstficny pfistup k riznym jazykovym
verzim.

Agentura eu-LISA ma oficialni ucty na socialnich sitich Twitter, LinkedIn, Facebook a YouTube. Vedle
vytvareni vlastniho obsahu agentura také spolupracuje s dalSimi agenturami a organy. Spole¢né s dalSimi
agenturami pusobicimi v oblasti spravedinosti a vnitfnich véci a v ramci SirSiho okruhu vSech agentur EU se
podili na koordinovanych kampanich na sociélnich sitich.

3.3. Dokumenty a informaéni materialy agentury

V souladu se svym zakladajicim nafizenim (nafizenim (EU) 2018/1726) pfeklada agentura eu-LISA do vSech
Ufednich jazykl Evropské unie nasledujici dokumenty, pfi¢emz vétSinu z nich zvefejiiuje na svych
internetovych strankach:

Cilova skupina Cil Druh obsahu Jazyky Kanal/néastroj
Spravni rada, llustrovany
rozpoctovy organ,  Informovani B ) dokument ve
i . L . 3 V8echny jazyky EU 3
Programové zUcCastnéné strany  a zajisténi Pracovni program (povinné forméatu PDF
) povinné .
dokumenty agentury, odpoveédnosti — zverejnény na
PR ) zvefejnéni) ] .
Siroka verfejnost, a transparentnosti internetovych

média strankach



Rocéni rozpocéty

Seznamy ufadt
vnitrostatnich
systému SIS 1l
(N.SIS 1) acentrél
SIRENE

Spravni rada,
rozpoCtovy organ,  Informovani
zUCastnéné strany  a zajisténi

agentury, odpovédnosti
Siroka verejnost, a transparentnosti
média

Spravni rada,

Informovani
zUCastnéné strany e
o a zajisténi
agentury, Siroka )
transparentnosti

vefejnost, média

Rozpocet

Zprava

VSechny jazyky EU
(povinné

zverejnéni)

V8echny jazyky EU
(povinné

zverejnéni)

Dokument ve
forméatu PDF
zvefejnény na
internetovych
strankéch

Dokument ve
formatu PDF
zvefejnény na
internetovych
strankéch




S cilem poskytnout vefejnosti a vSem dalSim zucastnénym stranam snadno srozumitelné informace o své
praci (v souladu s ¢l. 34 odst. 4 zakladajiciho nafizeni) zvefejfiuje agentura eu-LISA letdky v angli¢ting,

francouzsting, némdiné a estonstiné:

Cilova skupina Cil

Druh obsahu

Jazyky

Kanal/néstroj

i i Zucastnéné
Letéky o hlavnich )
) subjekty agentury, o
funkcich agentury ) i Informovani
Siroka verejnost,
eu-LISA

média

4. Monitorovani

Informacni
a propagacni

materialy

angli¢tina,
francouzstina,

némcina, estonstina

llustrovany
tistény
dokument, on-
line zvefejnéni
na internetovych
strankéach,
dokument ve
formétu PDF
zvefejnény na
internetovych

strankach

Agentura eu-LISA pravidelné prezkoumava a aktualizuje svou politiku v oblasti mnohojazycnosti, aby

zohlednila zmény své celkove strategie a rozpoctu.

Vzhledem k rychlému technologickému vyvoji se neustale vyvijeji rizné poloautomatické a plné automaticke
prekladaCe. Agentura eu-LISA tento technologicky wvyvoj bedlivé sleduje azvazuje, zda prekladace
v budoucnu nevyuzije k prekladu svych sdéleni do ¢im dal vétSiho poctu jazykd EU.



